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Hespéride® est a votre écoute et vous offre les
avantages de sa garantie contractuelle.

Un service consommateurs a votre disposition
www.hesperide.com/contact

2 ans de garantie sur I'ensemble des produits*.

Rendez-vous sur le site www.hesperide.com afin
d’enregistrer votre garantie et de bénéficier de

tous les avantages Hespéride®

* Valable en France métropolitaine, voir détails et conditions générales de la garantie Hespéride®
dans votre magasin ou sur www.hesperide.com

Suivez-nous :

#myhesperide i@ ® ©

www.hesperide.com

IMPORTE PAR / Imported by / Importado
por / Importiert von / Importato da /
Ingevoerd door / Umnoptép :

JJA, 4 rue de Montservon

95500 Gonesse

&e

159185

3560239 709329

FAUTEUIL/A]]UPG

EMPILABLE - TRAITE ANTI-ROUILLE
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IMPORTANT INFORMATIONS o
A CONSERVER, A LIRE ATTEN-
TIVEMENT. IMPORTANT
RETAIN FOR FUTURE REFER-
ENCE, READ CAREFULLY. IM-
PORTANTE INFORMACAO A
CONSERVAR, LER ATENTAM-
ENTE. IMPORTANTE GUARDAR
ESTA INFORMACION PARA FU-
TURAS REFERENCIAS, LEER
ATENTAMENTE. WICHTIGE IN-
FORMATIONEN, AUFMERK-
SAM. DURCHLESEN UND AUF-
BEWAHREN. INFORMAZIONI
IMPORTANTI, CONSERVARE PER
FUTURA CONSULTAZIONE, LEG-
GERE CON ATTENZIONE. BELAN-
GRIJKE INFORMATIE, BEWAREN
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK,
ZORGVULDIG LEZEN. BAXHAA
NHOOPMALINA, COXPAHATD [J1A
MCTOJb30BAHIA B OAJIbHEWLLEM,
BH/MATEJIbHO MPOYECTb

ALLURE Butaca
Estructura de aluminio tratada con epoxi

ALLURE Armchair
. € Epoxy treated aluminium structure
Revestimiento de texalina

Texaline lining

ALLURE Poltrona
Estrutura de aluminio tratado epodxi

ALLURE Stuhl
€Alum‘miumgeste\l mit Epoxidharzbeschichtung
Superficie de assento em texalina

Texaline-Bezug

ALLURE Poltrona ALLURE Leunstoel
e Struttura alluminio epossidico y Aluminium structuur met epoxybehandeling

Rivestimento in tessuto Texaline bekleding

ALLURE kpecno
R anioMNHNEBAA KOHCTPYKLUMA C SNOKCMAHBIM NOKPbITUEM
TeKCaNMHOBOE NOKpbITNE

Avertissement : Ne pas laisser les enfants manipuler seuls. / Do not let children manipulate alone. Lassen Sie
es Kinder nicht selbst handhaben. Nao permita que criangas manuseiem sozinhas. No dejar a los nifios que lo
manipulen solos. Non lasciare che i bambini lo usino da soli. Laat kinderen het product niet alleen hanteren. He
nosgonaiite AeTAM CaMOCTOATENIbHO YNpaBnATb UM.

Poids maximum autorisé : T10kg / Max weight 110kg / Max Gewicht 110kg / Max peso 110kg / Peso massimo
110kg / Max gewicht 110kg / MakcumanbHbiit Bec T1OKr

Précautions d'emploi : Utiliser sur une surface plane - manipuler avec précaution. Pendant I'hiver, il est
recommandé de couvrir ou de stocker vos mobiliers dans un endroit sec a I'abri du froid et des intempéries.
De plus, il est conseillé de resserrer les vis réguligrement. / Warning : use on a flat ground - use with
precaution. During winter, it is recommended to cover or to store your furniture in a dry place protected from
bad weather. Moreover, screws must be screwed back again regularly. Warnungen : auf eine flache Flache
verwenden - bitte mit aufsichtig verwenden. Wir empfehlen das Produkt im Winter unterzustellen oder
abzudecken, damit es im urspriinglichen Zustand erhalten wird. Schrauben sollten regelmassig nachgezogen
werden. Precaugdes : utilisar sobre uma superficie plana - manipular com precaucdo. Durante o inverno, é
recomendado cobrir ou armazenar os vossos moveis num lugar seco ao abrigo do frio e das intempéries. De
mais, é aconselhado apertar os parafusos regularmente. Precauciones : utilizar sobre una superficie plana -
manipular con precaucion. Durante el invierno, se recomienda cubrir o guardar sus muebles en un lugar seco
cubierto del frio y de las inclemencias. Ademas, se aconseja ajustar los tornillos regularmente. Avvertenza:
utilizzare su una superficie piana - usare con attenzione. Durante l'inverno, si raccomanda di coprire o
conservare gli arredi in un ambiente asciutto protetto dalle intemperie. Inoltre, le viti devono essere svitate
regolarmente. Waarschuwing: op een vlakke grond gebruiken - met de nodige voorzichtigheid gebruiken. Het
is raadzaam om in de winter uw meubels af te dekken of in een droge ruimte te bewaren, beschut tegen slecht
weer. Bovendien moeten schroeven regelmatig opnieuw worden aangeschroefd. BHumanwve: ncnonb3osatb Ha
POBHOI1 MOBEPXHOCTM - UCMOMb30BaTh C OCTOPOXKHOCTIO. 3MMOV PEKOMEHAYETCA HaKpbBaTb STOT MpeaMeT 06CTaHOBKN M
XPaHUTb ero B Cyxom mecte, 3aLLlVILI.léHHOM OT NAOXUX NMOroAHbIX ndOBVIVI. KpOME TOro, HeOﬁXOFlVIMO perynapHo noarArMeaTtb
BUHTbI.

Conseils d'entretien : Nettoyer a I'eau claire ou avec un chiffon imbibé d'eau. Essuyer avec un chiffon sec.
/Care instructions: Clean with clear water or with wet cloth. Wipe with dry cloth. Reinigung : Wischen mit
Wasser oder mit einem Straubtuch durchtrénkt mit Wasser. Beeden mit einem trockenen Straubtuch.
Manuteng¢ao : Limpar com agua o com um pano impregrado de adgua. Terminar limpando com um pano seco.
Mantenimiento : Limpiar con agua o con un trapo empapado con agua. Limpiar con un trapo seco. Istruzioni
per la cura: pulire con acqua pulita o con un panno umido. Asciugare con un panno asciutto. Onderhoudstips:
schoonmaken met helder water of met een natte doek. Met een droge doek afvegen. PekomeHgauuu no yxopy:
MbITb YACTON BOAOIA U MATKOW TKaHbIO. BbiTMpaTh CyxoM TKaHbio.

Produit & usage domestique / Product of domestic use / produto & uso doméstico / Producto de uso
domestico / Fur den Hausgebrauch / Prodotto per uso domestico / Product voor huishoudelijk gebruik /
V|3nen|/m ANnA AOMalUHero Ucnosnb3oBaHnA.

Fabriqué en Chine / Made in China / Fabricado na China / Fabricado en China / Hergestellt in China / Prodotto
in Cina / Gefabriceerd in China / Cgenato B Kutae.

© Propriété de JJA - reproduction interdite. Photo non contractuelle / Colors and content may vary / Foto nao
contratual / Foto no contractual / Foto nicht vertraglich / Foto non contrattuali / Niet-contractuele foto’s /
mOTOFpa¢MI/I He ABNAKTCA AOrOBOPHbIMK.



